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Die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme lesen und
griffbereit am Gerat aufbewahren!

Sicherheit

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Installation, Bedienung und Wartung des
Gerats und ist eine wichtige Informationsquelle und Nachschlagewerk. Die Kenntnis
aller enthaltenen Sicherheitshinweise und Handlungsanweisungen schafft die
Voraussetzung firr das sichere und sachgerechte Arbeiten mit dem Geréat.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Beginn der Arbeiten am Gerat,
insbesondere vor der Inbetriebnahme, um Personen- und Sachschaden zu
vermeiden. Unsachgemafe Verwendung kann zu Beschadigungen fiihren.

Fir jeden Lebenszyklus missen samtliche relevanten Informationen aus der
Betriebsanleitung dem jeweiligen Personal zur Verfiigung stehen. Die
Zurverfugungstellung liegt in der Verantwortung des Betreibers.

Erganzend zur Betriebsanleitung miissen allgemeingiiltige, gesetzliche und
sonstige verbindliche Regelungen zum Arbeits- und Umweltschutz angewiesen und
beachtet werden.

1 Sicherheit ﬂ
Das Gerat ist nach den derzeit giiltigen Regeln der Technik gebaut. Es kdnnen

jedoch von diesem Gerat Gefahren ausgehen, wenn es unsachgeman oder nicht
bestimmungsgemal verwendet wird. Alle Personen, die das Gerat benutzen,
missen sich an die Anweisungen der Bedienungsanleitung halten und die
Sicherheitshinweise beachten.

1.1 Signalworterklarung

Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise sind in dieser Bedienungsanleitung durch
Signalworter gekennzeichnet. Diese Hinweise missen unbedingt befolgt werden,
um Personenschaden, Unfalle und Sachschaden zu vermeiden.

A GEFAHR!

Das Signalwort GEFAHR warnt vor Gefdhrdungen, die zu schweren
Verletzungen oder Tod fihren, wenn sie nicht vermieden werden.
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Sicherheit

A WARNUNG!

Das Signalwort WARNUNG warnt vor Gefahrdungen, die
mittelschwere bis schwere Verletzungen oder Tod zur Folge haben
kdnnen, wenn sie nicht vermieden werden.

A VORSICHT!

Das Signalwort VORSICHT warnt vor Gefahrdungen, die leichte oder
mafige Verletzungen zur Folge haben kénnen, wenn sie nicht
vermieden werden.

ACHTUNG!

Das Signalwort ACHTUNG kennzeichnet mdgliche Sachschaden, die
bei Nichtbeachtung des Sicherheitshinweises auftreten kénnen.

HINWEIS!

Das Symbol HINWEIS setzt den Benutzer Uber weiterflihrende
Informationen und Tipps fiir den Gebrauch des Gerats in Kenntnis.

1.2 Sicherheitshinweise

Elektrischer Strom

Eine zu hohe Netzspannung oder unsachgemafe Installation kann zu
elektrischem Stromschlag fuhren.

SchlieRen Sie das Gerat nur an, wenn die Angaben auf dem Typenschild mit
der Netzspannung Ubereinstimmen.

Halten Sie das Gerat trocken, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Wenn im Betrieb Stdérungen auftreten, trennen Sie das Gerat sofort von der
Stromversorgung.

Berlihren Sie den Netzstecker des Gerats nicht mit nassen Handen.

Greifen Sie niemals nach dem Gerét, wenn es ins Wasser gefallen ist. Trennen
Sie das Gerat sofort von der Stromversorgung.

Lassen Sie Reparaturen und das Offnen des Gehauses nur von Fachkraften
und Fachwerkstatten ausfiihren.

Tragen Sie das Gerat nicht am Anschlusskabel.
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» Bringen Sie das Anschlusskabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten
in Berlihrung.

» Khnicken, quetschen oder verknoten Sie das Anschlusskabel nicht.
»  Wickeln Sie das Anschlusskabel des Gerats immer vollstandig ab.
+ Stellen Sie niemals das Gerat oder andere Gegenstande auf das Anschlusskabel.

» Greifen Sie immer an den Netzstecker, um das Gerat von der Stromversorgung
zu trennen.

+ Uberpriifen Sie das Anschlusskabel regelmaRig auf Beschadigungen. Benutzen
Sie das Gerat nicht, wenn das Anschlusskabel beschadigt ist. Wenn dieses
Schaden aufweist, muss es durch den Kundendienst oder einen qualifizierten
Elektriker ausgetauscht werden, um Geféahrdungen zu vermeiden.

Sicherheit

Brennbare Materialien

+ Setzen Sie das Gerat niemals hohen Temperaturen aus, z.B. Herd, Ofen, offene
Flammen, Gerate zum Warmhalten, etc.

* Reinigen Sie das Gerat taglich, um das Brandrisiko zu vermeiden.
+ Decken Sie das Gerat nicht ab, z.B. mit Alufolie oder Tlchern.
* Betreiben Sie das Gerat nur mit den vorgesehenen Materialien und bei

geeigneten Temperatureinstellungen. Materialien, Lebensmittel und
Lebensmittelreste im Gerat kdnnen sich entziinden.

» Betreiben Sie das Gerat niemals in der Nahe von brennbaren, leicht
entzundlichen Materialen, z.B. Benzin, Spiritus, Alkohol. Durch die Hitze
verdampfen die Materialien und es kann bei Kontakt mit Zindquellen zu
Verpuffungen kommen.

+ Sollte ein Brand entstehen, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung,
bevor Sie geeignete MalRnahmen zur Brandbekéampfung einleiten. Das Feuer
niemals mit Wasser I6schen, wenn das Gerat an die Stromversorgung
angeschlossen ist. Sorgen Sie flr ausreichend Frischluftzufuhr nach dem
Léschen des Brandes.

HeiBe Oberflachen
+ Die Oberflachen des Gerats werden wahrend des Betriebs heil3. Es besteht
Verbrennungsgefahr. Auch nach dem Ausschalten bleibt die Hitze bestehen.

» Berlhren Sie keine hei’en Oberflachen des Geréts. Nutzen Sie vorhandene
Bedienelemente und Griffe.

» Transportieren und reinigen Sie das Gerat nur nach vollstandigem Abktihlen.

* Geben Sie kein kaltes Wasser oder brennbare Flissigkeiten auf die heiflen
Oberflachen.
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Gesundheitsgefahr durch Keime

Sicherheit

» Der Behalter des Gerates muss in regelmafigen Abstanden komplett entleert,
gereinigt und desinfiziert werden, um die Gefahr der Bildung von
gesundheitsschadlichen Keimen zu vermeiden.

Betrieb nur unter Aufsicht

» Betreiben Sie das Gerat nur unter Aufsicht.
» Halten Sie sich immer in der unmittelbareren Nahe des Gerats auf.

Bedienpersonal

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit reduzierten
physischen, sensorischen, mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat
spielen.

* Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden.

Fehlgebrauch
+ Bestimmungswidrige oder verbotene Verwendung kann zu Beschadigungen an
dem Gerét fUhren.

* Verwenden Sie das Gerat nur in betriebssicherem und technisch einwandfreiem
Zustand.

* Verwenden Sie das Gerat nur, wenn die Anschlisse in betriebssicherem und
technisch einwandfreiem Zustand sind.

* Verwenden Sie das Gerat nur in sauberem Zustand.

» Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile. Fiihren Sie niemals selbst Reparaturen
am Gerat durch.

* Nehmen Sie keine Umbauten oder Veranderungen am Gerat vor.
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Allgemeines

1.3 BestimmungsgemaiRe Verwendung

Das Gerat ist ausschlieflich zu der in der Betriebsanleitung erlduterten
Verwendung mit den gelieferten und zugelassenen Komponenten bestimmt.

Jeder daruberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fir
hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller nicht. Das Risiko hierfiir tragt
allein der Benutzer/Betreiber.

Folgende Verwendungen sind bestimmungsgemang:

— Zubereiten verschiedener Arten von Kaffeegetranken wie Kaffee,
Cappuccino, Espresso, etc..

1.4 Bestimmungswidrige Verwendung

Eine bestimmungswidrige Verwendung kann zu Personenschaden sowie
Sachschéaden durch gefahrliche elektrische Spannung, Feuer und hohe
Temperaturen flhren. Flihren Sie ausschlieBlich diejenigen Arbeiten mit dem Geréat
durch, die in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind.

2 Allgemeines ﬂ
2.1 Haftung und Gewahrleistung

Das Gerat ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheits-
technischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei der Verwendung Gefahren fir
Leib und Leben des Benutzers bzw. Dritter sowie Beeintrachtigungen am Gerat
oder an Sachwerten entstehen. Gewahrleistungs- und Haftungsanspriiche bei
Personen-/Sachschaden sowie Betriebsstorungen sind ausgeschlossen, wenn sie
auf eine oder mehrere der nachfolgenden Ursachen zurlickzufiihren sind:

* Nicht bestimmungsgemafe Verwendung

» Nichtbeachtung/Missachtung der Anleitung und aller dazugehérenden
Informationen

» Eigenmachtige bauliche oder technische Veranderungen des Gerats

» Einsatz von nicht ausreichend unterwiesenem und unzureichend qualifiziertem
Personal

+ Betrieb bei defekten oder nicht ordnungsgemafd angebrachten Sicherheits- und
Schutzeinrichtungen

* Unzureichende Wartung oder Reinigung

* Nicht behobene Stérungen

* Verwendung nicht zugelassener Medien, Reinigungsmittel usw.
* Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

» Bedienungsfehler oder anderweitige Fehlanwendung
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» Katastrophenfalle durch Fremdkoérpereinwirkung oder hohere Gewalt
« Zerstérung von Typenschild und bedien-/sicherheitsrelevanten Aufklebern.

Allgemeines

Dieser Kaffeevollautomat enthalt VerschleiBteile. Sofern das Gerat ordnungsgeman
gewartet wird, ist im Regelfall davon auszugehen, dass die nachfolgenden
VerschleiBteile bis zu der angegebenen Bezugsmenge von Getranken halten:

— Pumpe, Drainageventil, Mahlwerk, Dichtungen: 25.000 Bezlige

— Briheinheit: 50.000 Bezlige

Ausfalle dieser Verschleilteile nach Erreichen der jeweiligen Bezugsmenge stellen
keinen Mangel des Kaffeevollautomaten dar.

2.2 Urheberschutz

Die Bedienungsanleitung und die in ihr enthaltenen Texte, Zeichnungen, Bilder und
sonstigen Darstellungen sind urheberrechtlich geschitzt. Vervielfaltigungen in
jeglicher Art und Form sowie die Verwertung und/oder Mitteilung des Inhaltes sind
ohne schriftliche Zustimmung des Herstellers nicht gestattet. Zuwiderhandlungen
verpflichten zu Schadensersatz. Weitere Anspriiche bleiben vorbehalten.

2.3 Konformitatserklarung

Das Gerat entspricht den aktuellen Normen und Richtlinien der EU. Dies
bescheinigen wir in der EG-Konformitatserklarung. Bei Bedarf senden wir Thnen
gern die entsprechende Konformitatserklarung zu.

8/68 190033



€artscher

3 Transport, Verpackung und Lagerung

Transport, Verpackung und Lagerung

3.1 Transportinspektion

Prifen Sie die Lieferung nach Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden. Nehmen Sie bei aulerlich erkennbaren Transportschaden die
Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegen. Vermerken Sie den
Schadensumfang auf den Transportunterlagen/ Lieferschein des Transporteurs und
leiten Sie die Reklamation ein. Reklamieren Sie verdeckte Mangel sofort nach
Erkennen, da Schadensersatzanspriiche nur innerhalb der geltenden
Reklamationsfristen geltend gemacht werden kdnnen.

Falls Teile oder Zubehor fehlen sollten, nehmen Sie bitte mit unserem
Kundenservice Kontakt auf.

3.2 Verpackung

Werfen Sie den Umkarton lhres Gerates nicht weg. Sie bendtigen ihn eventuell zur
Aufbewahrung, beim Umzug oder wenn Sie das Gerat bei eventuellen Schaden an
unsere Service-Stelle senden mussen.

Die Verpackung und einzelne Bauteile sind aus wiederverwertbaren Materialien
hergestellt. Im Einzelnen sind dies: Folien und Beutel aus Kunststoff, Verpackung
aus Pappe.

Fuhren Sie wiederverwertbare Verpackungen dem Recycling zu. Beachten Sie die
in lhrem Land geltenden Vorschriften.

3.3 Lagerung

Lassen Sie die Packstiicke bis zur Installation verschlossen und bewahren Sie
diese unter Beachtung der auen angebrachten Aufstell- und Lagermarkierung auf.
Lagern Sie die Packstiicke nur unter folgenden Bedingungen:

— in geschlossenen Raumen

— trocken und staubfrei

— vor aggressiven Medien ferngehalten

— vor Sonneneinstrahlung geschiitzt

— vor mechanischen Erschitterungen geschitzt.

Bei langerer Lagerung (> 3 Monate) kontrollieren Sie regelmaRig den
Allgemeinzustand aller Teile und der Verpackung. Erneuern Sie bei Bedarf die
Verpackung.
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4 Technische Daten
41 Technische Angaben

Bezeichnung:
Artikel-Nummer:
Material:

Material Mahlwerk:
Anzahl Briihgruppen:
Inhalt Wassertank in L:
Anzahl Bohnenbehalter:

Inhalt Bohnenbehélter in g:

Programme, voreingestellt, individuell
Uberschreibbar:

Pumpendruck in bar:
Inhalt Restebehalter, ca. Tassen:
Ausgelegt fir Tassen / Tag:

Leistung Tassen max.:

a 120 ml / Stunde (1-facher Tassenauslauf) |
a 120 ml / Stunde (2-facher Tassenauslauf):

Mindest-Aufbrihmenge in ml:
Wasseranschluss:
Gerauschpegel:
Anschlusswert:

MaRe (B x T x H) in mm:
Gewicht in kg:

10/68

Technische Daten

Kaffeevollautomat KV1 Deluxe
190033
Kunststoff
Stahl

1

6

1

1 x 1000
30

19

50

100

60 | 80

15

1/2"

<70dB

3,1 kW | 220-240 V | 50/60 Hz
370 x 535 x 625

204

190033



Technische Daten

Ausfiihrung / Eigenschaften

190033

Farbe: schwarz, silber
Ausflihrung: Vollautomat
Tassenzahler: pro Programm und insgesamt
Entkalkungssignal
Flllstandsanzeige
Ein-/Ausschalter
Steuerung: Touch
Kontrollleuchte: Ein/Aus
Einstellmdglichkeiten:
— Bedienermodus (Standard, Selbstbedienermodus, Professional Modus)
— Kaffeedosierung
— Getrankenamen
— Mahligrad 5-stufig
— Milchmenge
— Videoanzeige
— Vorbrihmenge
— Wassermenge
— Wassertemperatur (iber Thermoblock bis 95 °C)
Wasserversorgung, 3 Optionen:
— Wassertank
— Festwasseranschluss
— Wasserzufuhr Gber externen Behalter
Bohnenbehalter abschlieRbar
Bohnenbehalter abnehmbar
Wassertank abnehmbar
Milchzufuhr:
— Extern tber Schlauch

— Automatische Regulierung der Durchfluss-Menge
(Temperaturregulierung)

Programme:
— 30, voreingestellt, individuell Gberschreibbar
— weitere unbegrenzt speicherbar
— Programmierung passwortgeschutzt
Betriebssystem: Android

€artscher
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* Videoanzeige:
— individuell bespielbar tber USB
— bis zu 10 Videos speicherbar
— wahrend der Kaffeezubereitung und in Pausenzeiten
— 1 Video fiir alle Vorgange auswahlbar
* HeiBwasserfunktion
* Heile-Milch-Funktion
* Mahlwerk: Kegelmahlwerk
* Drucksystem: Kolbendruck
* USB-Anschluss: Ja
* Milchaufschaumer:
- Ja
— Temperatur-Sensor am Gerat fiir optimale Dampfzugabe
* Reinigungsprogramm:
- Ja
— Speicher der Reinigungszyklen
» Display-Anzeige:
— Fehlermeldungen, Lautstarke, Programme, Status, Wartungsinfo
—  GrofRe: 10,1 Zoll
— Werbevideos individuell programmierbar
» Automatische Abschaltung
» Restebehalter spilmaschinengeeignet
+ Kaffeepulver-Option
» 2-Tassen-Funktion
» Eigenschaften:
— Bohnenbehalter werkzeuglos herausnehmbar
— Bodenplatte mit Ausschnitt fir einen automatischen Trester-Auswurf
— Gleichzeitige Ausgabe von Kaffee und Wasser maéglich (Americano)
— Leistungsstarke Heizung: 2 x 1.400 Watt
— Wassertank mit Griff
* Inklusive:
— 1 Milchschlauch, 50 cm
— 1 Wasserzulaufschlauch, 150 cm
— 1 Wasserablaufschlauch, 200 cm
— 1 Universalschlussel

Technische Daten
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— Ab einer Wasserharte von 5° d.H empfehlen wir ausdriicklich die
Vorschaltung eines geeigneten Wasserentharters

— Ab einem Wasserdruck von 3 bar ist ein Druckminderer erforderlich

Technische Anderungen vorbehalten!

4.2 Funktion des Gerates

Das Gerat ist zum Zubereiten von verschiedenen Kaffeespezialitaten wie Kaffee,
Espresso, Cappuccino, Latte Macchiato unter Verwendung von Kaffeebohnen und
kaltem Wasser konzipiert und optimal fliir den Einsatz in Cafés, Friihstlicksraumen
und Buros geeignet.
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4.3 Baugruppeniibersicht

Technische Daten

———— 2

15 16 17
Abb. 1
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Beschreibung Baugruppen (Abb. 1)

N o w -~

9.

Benutzeroberflache

Wassertank mit Abdeckung

Bohnenbehalter

Bedienblende
Halterung Restebehalter

Auffangbehalter

11. Gehause

13. Ein-/Aus-Hauptschalter

15. Aussparung fur Abwasseranschluss
17. Abdeckkappe Wasseranschluss

Ein-/Ausschalter

o A~ DN

Restebehalter
8. Abtropfgitter
10. Kaffee-/Wasserauslauf

Abdeckung Bohnenbehalter

12. Anschluss Stromversorgung

14. MDB-Schnittstelle
16. Wasseranschluss
18. USB-Anschluss

Der Kaffeevollautomat ist mit drei verschiedenen Arten von Benutzeroberflachen
ausgestattet: Standard-, Selbstbedienungs- und Profi-Oberflache, um den
Anforderungen verschiedener Verwendungen gerecht zu werden.

Standard-Benutzeroberflache

|

——

Abb. 2

190033

i e

i e

L

o e

Be
B Durch Berlihren des Symbols

.Benutzer” |13sst sich eine praferierte
Getrankeauswahl fiir unterschiedliche
Benutzer einstellen.

Die Funktion muss im Meni

»<Anzeigeeinstellung® aktiviert werden, bevor

diese nutzbar ist.
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Selbstbedienungs-Benutzeroberflache

Hier kann schnell die gewlinschte Sprache
auswahlt werden (max. 4 verschiedene
Sprachen sind voreingestellt). Die Sprachen
lassen sich in den Anzeigeeinstellungen
festlegen.

Speziell fur die Verwendung in
Selbstbedienungseinrichtungen
(Frihsticksladen und Hotels) entwickelt.
Der Benutzer kann die Sprache in der
Abb. 3 oberen rechten Ecke des Bildschirms
schnell auswéhlen, ohne auf das MenU
zuzugreifen.

Technische Daten

Professionelle Benutzeroberflache

Wird in der Regel in kommerziellen
Einrichtungen verwendet.

Die Einstellmoglichkeiten sind sehr vielfaltig
und es lassen sich Produktwarteschlangen
anlegen.

e ]l &
e | &
iw |l -

lal «

Abb. 4
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Technische Daten

Bildschirmsymbole

Symbol  Name
,Q\ Benutzer
Logo Logo
| Hinzufiigen
SchlielRen
Warnung

Temperatur des
Thermoblocks

Briheinheit-Position

Fehlermeldung

[ )

[

= Wasserdurchfluss
[

® Inaktiv

Symbole der Meniieinstellungen

Symbol  Name
Beenden

@EN  Hauptbildschirm

Auswahl

Bearbeiten

190033

Beschreibung
Zugang zu den

Zugang zu den

€artscher

Benutzereinstellungen

Menueinstellungen

Produkte hinzufiigen

Schliel3en der aktuellen Seite

Anzeige der Fehlermeldung

Anzeige der Temperatur des

Thermoblocks

Betriebsstatus der aktuellen Briheinheit

Anzeige der aktuellen Fehlermeldung

Anzeige der aktuellen Wasserdurchfluss-

Menge ml/s

Getrank ist 'inaktiv' und kann nicht
zubereitet werden

Beschreibung

Zum Hauptbildschirm zurtickkehren und
den PIN-Code eingeben, um das Menu
erneut aufzurufen

Zum Hauptbildschirm zurtickkehren, ohne
dass der PIN-Code eingegeben werden
muss, um das Menu erneut aufzurufen

Das Element ist ausgewahlt oder aktiviert

Bearbeiten des Elements ist erlaubt
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5

Installationsanweisungen

Installationsanweisungen

A VORSICHT!

Bei einer unsachgemaRen Installation, Einstellung, Bedienung oder
Wartung bzw. Handhabung des Gerites kann es zu Personen- und
Sachschiaden kommen.

Aufstellung und Installation, sowie Reparaturen durfen nur von
autorisiertem Fachpersonal unter Einhaltung der im jeweiligen Land
geltenden Gesetzgebung vorgenommen werden.

HINWEIS!

Der Hersteller iibernimmt keine Haftung bzw. Garantieverpflichtungen
fiir Schaden, die auf Nichtbeachtung der Vorschriften oder
unsachgemafe Installation zuriickzufiihren sind.

Installation

5.1
n Auspacken / Aufstellen

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle auf3eren und inneren
Verpackungsteile, sowie Transportsicherungen.

A VORSICHT!

Erstickungsgefahr!

Halten Sie Verpackungsmaterialien wie Plastikbeutel und Styroporteile
auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Ziehen Sie, falls vorhanden, die Schutzfolie vom Gerat ab. Ziehen Sie die
Schutzfolie langsam ab, damit keine Kleberriickstande zurtickbleiben. Entfernen
Sie eventuelle Kleberriickstdnde mit einem geeigneten Losungsmittel.

Achten Sie darauf, dass das Typenschild und die Warnhinweise am Gerat nicht
beschadigt werden.

Stellen Sie das Gerat niemals in nasser oder feuchter Umgebung auf.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass die Anschlisse leicht zuganglich sind und bei
Bedarf schnell getrennt werden kénnen.

Beachten Sie bei der Standortwahl folgende Punkte:

— Die Aufstellflache muss eben, ausreichend tragfahig, wasserresistent,
trocken und hitzebestandig sein.

18 /68 190033



€artscher

Installationsanweisungen

— Die vorgeschriebenen Fluchtwege freihalten.

— Einen sicheren Stand gewahrleisten.

— Ausreichend Platz zum Betreiben, Warten und Reinigen vorsehen.
— Falls vorhanden, Liftungséffnungen fir Zu- und Abluft freihalten.
— Geltende technische und baurechtliche Bestimmungen beachten.

» Halten Sie ausreichenden Abstand zu Tischkanten ein. Das Gerat konnte
kippen und herunterfallen.

* Achten Sie auf einen ausreichenden Abstand zu Wéanden und anderen
brennbaren oder verfarbungsanfalligen Gegenstanden, dieser muss hinten und
seitlich mindestens 5 cm und oben 15 cm betragen. Befolgen Sie die geltenden
Brandschutzvorschriften am Aufstellort.

» Stellen Sie das Gerat an einem Raum mit einer Umgebungstemperatur
zwischen 5 °C und 35 °C auf.

» Das Gerat darf wahrend des Betriebs nicht in einem Schrank aufgestellt werden.

Bohnenbehalter auspacken und installieren

1. Packen Sie den Bohnenbehélter aus.
2. Reinigen Sie diesen vor dem ersten Gebrauch griindlich nach Anweisungen im

Abschnitt ,,Reinigung und Wartung*“
3. Installieren Sie den Bohnenbehélter am Gerat.

AnschlieBen - Strom
» Prifen Sie, ob die technischen Angaben des Gerats (siehe Typenschild) zu den
Daten der 6rtlichen Stromversorgung passen.

» Schliel’en Sie das Gerat an eine ausreichend abgesicherte Einzelsteckdose mit
Schutzkontakt an. SchlieBen Sie das Gerat nicht an eine Mehrfachsteckdose an.

» Verlegen Sie das Anschlusskabel so, dass niemand darauf treten oder dartiber
stolpern kann.

SchlieRen Sie das Anschlusskabel an der
Rickseite des Gerates an.
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Wasseranschluss

Installationsanweisungen

Fur die Wasserversorgung des Geréates sind 3 Optionen vorgesehen:
— Wassertank
— Festwasseranschluss
— Wasserzufuhr Gber einen externen Behalter

ACHTUNG!

Um die erforderliche Wasserqualitat zu gewahrleisten, sollte ab einer
Wasserhérte von 5° dH eine geeignete Wasserenthartungsanlage
vorgeschaltet werden.

Wir empfehlen folgende Artikel aus unserem Sortiment:
— Wasserfilter KV-150, Art.-Nr. 109902
— Wasserfiltersystem K3600L, Art.-Nr. 109847
— Wasser-Enthartungsanlage TKD 13400 FB, Art.-Nr. 109878

Wasserqualitat

Gesamtharte: 4-8dHGH

70 - 140 ppm (mg/l)
Karbonatharte: 3-6dHKH/50-105 ppm (mg/l)
Sauregehalt/pH-Wert: 6,5-7,5pH
TDS: 30 - 150 ppm (mg/l)
Elektrische Leitfahigkeit: 50 - 200 pS/cm (Mikrosiemens)
Eisengehalt: < 0,3 mg/l

ACHTUNG!

Achten Sie darauf, dass immer die korrekte Wasserharte in die
Gerateeinstellungen eingegeben ist.
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. »
=yarscner
Festwasseranschluss fiir Leitungswasser

Der Abstand zwischen der Kaffeemaschine und dem Wasseranschluss sollte nicht
mehr als 1 Meter betragen. Zum Anschluss des Gerats nur den mitgelieferten
Wasserzulaufschlauch verwenden.

1. SchlieRen Sie das eine Ende des mitgelieferten Wasserzulaufschlauches (mit
1/2" Gewinde) am Wasseranschluss an der Rickseite des Gerates an und das
andere Ende an den Festwasseranschluss.

Der Wasserdruck muss zwischen 2 - 3 bar liegen, bei einem Wasserdruck von
mehr als 3 bar sollte ein Druckminderer vorinstalliert werden.

Wir empfehlen folgenden Artikel aus unserem Sortiment:
533051 Druckminderer

Anschluss des Ablaufschlauches

Der Abstand zwischen dem Wasserablauf und dem Kaffeevollautomat sollte nicht
mehr als 1 Meter betragen.

Achten Sie darauf, dass der Wasserablaufschlauch nicht durchhangt, damit das
Wasser richtig abflieRen kann.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

6 Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Wichtige Hinweise

6.1

Fullen Sie nur frisches Trinkwasser in den Wassertank.

Geben Sie niemals warmes/heiles Wasser, Milch oder andere Flissigkeiten in
den Wassertank.

Flllen Sie niemals Instant-Kaffeepulver, Kakaopulver oder ein anderes Pulver-
gemisch in den Bohnenbehélter ein. Das Gerat konnte beschadigt werden.

Fullen Sie niemals speziell behandelte Kaffeebohnen (z. B. Kakao, mit Zucker
Uberzogen) in den Bohnenbehalter, dieses kann zu Beschadigungen des
Gerates flhren.

Nur gerdstete Kaffeebohnen durfen in den Bohnenbehalter gefiillt werden. Reis,
Sojabohnen, Schokobohnen, Niisse, Zucker, Gewlirze usw. sind verboten.

Bewahren Sie die Kaffeebohnen immer an einem trockenen und sonnen-
geschutzten Ort auf, benetzte Bohnen kénnen das Mahlwerk beschadigen.

Bewahren Sie die Kaffeebohnen nicht im Bohnenbehalter auf, wenn das Gerat
langere Zeit nicht benutzt wird. Die Kaffeebohnen kdnnen feucht werden und
das Mahlwerk verstopfen.

Inbetriebnahme

Gerit vorbereiten

1.

2.

Reinigen Sie das Gerat vor dem ersten Gebrauch nach Anweisungen im
Abschnitt ,,Reinigung“.

Lesen Sie aufmerksam die folgenden Anweisungen durch, um lhr Gerat sicher
in Betrieb zu nehmen.

SchlieRen Sie das Gerat an eine geeignete Einzelsteckdose an.
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Erste Inbetriebnahme

€artscher

Nach dem ersten Einschalten der Kaffeemaschine ist der Zugriff auf die Einstellung

des Startprogramms zum ersten Mal mdglich. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Dricken Sie den Netzschalter an
der Riickseite des Gerates.

3. Wahlen Sie die gewlinschte
Sprache aus.

SET ADMIN PIN CODE oz38

PiN code

Contirm PiN code

[<romiasee ] &=

5. Geben Sie optional den PIN-Code
ein.
190033

2. Driucken Sie die Einschalttaste des
Bildschirms.

Der Bildschirm ist eingeschaltet.

202200111
1616

ASia/Shangha(GMT+08.00)

4. Stellen Sie die Uhrzeit und Datum
ein.

SERVICE SCENARIOS 0238

Standard

6. Wahlen Sie eine
Benutzeroberflache aus.
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Kaffeebohnen einfiillen

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

1. Losen Sie den Deckel des 2. Nehmen Sie den Deckel des
Bohnenbehalters mit Hilfe des Bohnenbehalters ab.
mitgelieferten Schlissels.

3. Fillen Sie Kaffeebohnen in den 4. Legen Sie den Deckel wieder auf
Bohnenbehalter. und verriegeln Sie ihn (falls
erforderlich).

ACHTUNG!

Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstédnde in den Bohnenbehalter
oder das Mahlwerk. Andernfalls kénnen Splitter herausgeschleudert
werden, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

HINWEIS!
Niemals gemahlene Kaffeebohnen in den Bohnenbehilter schiitten.
Keine Fliissigkeiten in den Bohnenbehdlter einfiillen.

24 /68 190033



€artscher

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Wassertank befiillen

X
1. Ziehen Sie den Wassertank vom 2. Fllen Sie den Wassertank mit
Gerat ab. frischem Wasser auf.

3. Befestigen Sie den Wassertank
erneut am Gerét.

4. Vergewissern Sie sich, dass der

Wassertank in der richtigen Position
installiert ist.

ACHTUNG!

Wassertank nur bis zur MAX-Markierung auffiillen.

Wassertank nicht mit heiBem Wasser befiillen, da dies die Kaffeemaschine
beschadigen kann.
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Milchschlauch anschlieRen

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

1. Schliel3en Sie den Milchschlauch an 2. Fihren Sie den Milchschlauch in
die Kaffeemaschine an. den Milchbehalter ein.

ACHTUNG!

Beachten Sie den korrekten Sitz des Milchschlauchs am Anschluss,
sodass dieser keine Luft an der Anschlussstelle ansaugen kann.

n HINWEIS!

Stellen Sie den Milchbehilter nach Méglichkeit in einen Milchkiihlschrank.

Gerit einschalten

Der Vorgang des Einschaltens des Geréates ist im Abschnitt ,Erste Inbetriebnahme*
beschrieben. Beachten Sie diese Hinweise.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

6.2 Getranke zubereiten

Getrank zubereiten von der Standard-Benutzeroberflache

Nach dem ersten Einschalten der Kaffeemaschine ist der Zugriff auf die Einstellung
des Startprogramms mdoglich. Gehen Sie wie folgt vor:

] . S—
A ¢ ¢e'w'w
g> "> “g N by
1. Stellen Sie eine geeignete Tasse 2. Beruhren Sie ein Getrankesymbol
unter den Getrankeauslauf. Ihrer Wahl.

lhr Getrank wird zubereitet.

Durch Berlhren von ,<* oder ,>“
kdnnen Sie die Parameter wahrend der
Zubereitung des Getranks andern.

Berlihren Sie ,Bestellen”, um ein
weiteres gewlinschtes Getrank
auszuwahlen (soweit dieser Menupunkt
aktiviert ist).

Getrankezubereitung durch Beriihren
von ,Stopp*“ abbrechen

Prozessleiste

190033 27168



€artscher

Getriank zubereiten von der Selbstbedienungs-Benutzeroberflache

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

1. Stellen Sie eine geeignete Tasse 2. Beruhren Sie ein Getrankesymbol
unter den Getrankeauslauf. Ihrer Wahl.

Ihr Getrank wird zubereitet.

Abbruch der Getrankezubereitung
durch Beriihren von ,Stopp*

Beriihren Sie "Bestellen", um ein
weiteres gewlinschtes Getrank
auszuwahlen

- Parameter wahrend der
E Getrankezubereitung andern

Prozessleiste
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Getranke zubereiten von der professionellen Benutzeroberflache

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

1. Stellen Sie eine geeignete Tasse 2. Berlhren Sie ein Getrankesymbol
unter den Getrankeauslauf. Ihrer Wahl.

Ilhr Getrank wird zubereitet.

e, Y Status-Anzeige
L | e|le|ow|@®
s | U] . .

e B e Abbruch der Getrénkezubereitung
AEOE (o
~ [N =

P E— — Die Warteschlangenfunktion kann
9y : : verwendet werden, wenn ein Getrénk
| e zubereitet wird und ein nachstes
Sniee —_—— Getrank wahrenddessen gewahlt wird.
e Ble|s|F]| 3. Beriihren Sie das Espresso-Symbol,
— wenn Sie einen weiteren Kaffee
| _|9]|w zubereiten wollen.
a Der Espresso wird in der

Warteschlangenliste wie unten
dargestellt angezeigt.

Mahlgrad einstellen

Der Mahlgrad kann mit dem Multi-Tool verstellt werden.
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6.3 Einstellungen

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

6.3.1 Einstellungen Programme

Zugang zum Menii

1932 |

VERIFEATION ]
‘ ; p 53

¢ o @ U

Capase K prwes Cates Catyowsd tnwers -

¢ & v
Astem Tabee by Hot water oot Coppwcriwn? m

1. Beruhren Sie das Logo-Symbol in 2. Geben Sie den PIN-Code ein und
der oberen linken Ecke. beriihren Sie die Taste ,Fertig".

Wenn kein PIN-Code vergeben
wurde, konnen Sie direkt tber die
Taste ,Fertig“ bestatigen.

ERZw USIT NSNS

3. Wahlen Sie das ZielmenU aus.

HINWEIS!

PIN-Codes konnen im Startprogramm eingestellt werden. Wenn keine PIN-
Codes festgelegt werden, sind die Standardcodes leer.

Geben Sie verschiedene PIN-Codes ein, um verschiedene Meniirechte zu
erhalten. Die spezifische Einstellung der Rechtevergabe fiir die PIN-Codes
kann im Menii Systemeinstellung / Benutzer / Wartungsrechte tiberpriift
und gedndert werden.
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Menii-Ubersicht fiir Programmeinstellungen

Wartungs-
Einstellung

Getranke-
Einstellung

System
Anzeige-
Einstellung

Benutzer

Sprache

Statistik

Hilfe

Spiilung

Reinigung

Getranke-Einstellungen

Wasser- Wartung
versorgung
Bedien- Haupt-

Entkalkung | Allgemeine Funktionen

€artscher

Anzeige der Getrankeauswahl

Zubehor

Getranke-

Ein-/Aus

Reset

Werbung @ Erweiterte

oberflache | Bildschirm | zubereitung

6.3.2 Wartungsmeni

Ubersicht Reinigungsmenii

Wartung

190033

Milchschlauch

spllen

Administrator Wartungs-
PIN-Code PIN-Code
Ubersicht | Getranke @ Reinigung
Information
Spiilung Reinigung
Bruheinheit Bruheinheit mit
spllen Tabletten
reinigen
Milch- Milchsystem
aufschdumer reinigen
spllen
Externen

Einstellungen

Wartungsrechte

Entkalkung und

Entleerung des Systems

Entkalkung

Gerat
entkalken

Allgemeine
Funktionen

Bildschirm
reinigen

Gerate-
Neustart

Gerat
ausschalten
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Spiilung

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Briiheinheit spiilen

Spllen Sie die Briiheinheit.

Wahlen Sie die Funktion ,Briiheinheit
spllen” und fihren Sie die Spulung
durch, bevor Sie das Gerat
ausschalten.

Milchaufschdumer spiilen

Spilen Sie den Milchaufschaumer nach
der Kaffeeentnahme sofort heil} ab.

Externen Milchschlauch spiilen

Ziehen Sie den Milchschlauch aus der Milchtiite heraus und stecken Sie ihn in das
Abtropfgitter. Fiihren Sie die Spilung durch.

Reinigung

Briiheinheit mit Tabletten reinigen

Fihren Sie das Reinigungsprogramm

Congrnsiusonst o need o Coasing der Bruheinheit sofort aus, nachdem die
ek g st Meldung "Reinigung der Briheinheit mit
oo Tabletten" auf dem Bildschirm erscheint.
Fir die Reinigung werden
Reinigungstabletten bendtigt.
Die Gesamtdauer der Reinigung betragt
ca. 20 Min.

Millc systom cleaning

Milchsystem reinigen

Fihren Sie die Reinigung des Milch-
systems aus hygienischen und
gesundheitlichen Grunden taglich durch.

Die Gesamtdauer betragt ca. 2 Min.
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Entkalkung

Gesamdaon ca 55 Mt

Starten Sie das Entkalkungsprogramm,
wenn die Meldung ,Entkalkung" auf dem
Bildschirm erscheint. Fur die Entkalkung
kann Entkalkungspulver oder flissiger
Entkalker verwendet werden.

e
1 ]
ib e Die Gesamtdauer betragt ca. 50 Min.

Enthalkung

0952

Bereit zum Start

ACHTUNG!

Wird die Entkalkung nicht rechtzeitig durchgefiihrt, wird der Bildschirm
des Gerites nach Erreichen des voreingestellten Zwangsentkalkungs-
zeitpunkts gesperrt, und das Gerat kann erst nach Abschluss des
Entkalkungsvorgangs wieder in Betrieb genommen werden.

@
Bildschirm reinigen

Das Gerat wird fir 15 Sekunden
gesperrt, nachdem Sie die Schaltflache
,Bildschirmreinigung”“ beruhren.

Verwenden Sie nun ein Tuch, um die
Oberflache des Bildschirms zu reinigen.

Allgemeine Funktionen

Gerate-Neustart

Starten Sie das Gerat neu, indem Sie die
Schaltflache ,Neustart” bertihren.

Conflem 1 reviart B cotioe machne?
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6.3.3 Getrankemenii

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Getrankeeinstellungen

@  Einstellungen fiir ,Ubersicht“ eingeben

1. Getrankesymbol dndern

wzmmm Andern Sie das Getrénkesymbol,
nachdem Sie auf Symbol bearbeiten
oo getippt haben. Ein vom USB-Stick
pu hochgeladenes Bild kann als
Getrankesymbol verwendet werden.

Ristretto 2. Getrdnkename dndern

m. Andern Sie den Getrankenamen, nachdem
. / Sie auf das Bearbeitungssymbol getippt
= f haben. Die Eingabemethode kann zur

Eingabe eines neuen Getrankenamens
verwendet werden.

¢ @ U

3. Status des Getrdanks

Ristretto Espresso Lungo
Wahlen Sie ,Aktiv", um dieses Getrank
: zuzubereiten. Wahlen Sie ,Inaktiv", wird
' - das Getrank gesperrt und kann nicht
W , zubereitet werden.
Cappuccino Cafe atte Latte macchiato
R 4. Getrink l6schen
i Tippen Sie auf ,Loschen unter dem
o m Getrank, um das Getrank aus der
a ! Getrankeliste zu I6schen.

Visible
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

¥ e -
W o N 5. Neues Getrank hinzufiigen
Tippen Sie auf ,Hinzufligen®, um das
C s | neue Getrank, das Sie hinzufiigen
=0 md&chten, aus der Popup-Liste

auszuwahlen. Andern und l&schen Sie
den Namen und das Symbol des neuen
Getranks, nachdem Sie es zur Menliliste
hinzugefiigt haben.

Rezepte-Einstellungen

Beispiel: Rezept fiir Latte

Nach Beriihren des Latte-Symbols gelangen Sie auf die Rezeptseite, auf der
Sie die Getrankeparameter andern kénnen.

Aktuelles Rezept priifen

Die Reihenfolge von links nach rechts

| Gt entspricht der Reihenfolge des

— Getrankeausschanks: Heif3e Milch -

e —— HeiRer Milchschaum - Kaffee.

:;1,,_:] [ e | [ Untereinander bedeutet eine gleichzeitige
e | T Ausgabe von Komponenten

Rezeptreihenfolge @ndern

o (N Ui Driicken Sie das Rezeptsymbol (z. B.
Kaffee) und ziehen Sie es, um seine
Position zu &ndern.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Rezeptparameter d@ndern

Tippen Sie auf das Rezept, um die
Rezeptparameter zu &ndern. Der Bereich
der einstellbaren Werte muss den
begrenzten Bedingungen der Software
entsprechen.

Rezept I6schen

Offnen Sie die Rezeptseite und tippen Sie
auf die Schaltflache ,Léschen®.

; = — Rezept hinzufiigen

W m 1. Hier erscheint die Liste der

- G ~~ werkseitigen Zusatze. Das Rezept wird
[0 =’_"";]- automatisch in die Liste der

: L= R - Getrankerezepte aufgenommen, wenn

Sie es antippen.

2. Der Bereich der hinzuzufligenden
Getrénkerezepte: 1 - 6.

3. Der spezielle einstellbare Wertebereich
muss den begrenzten Bedingungen
der Software entsprechen.

4. Jeder einstellbare Rezeptparameter ist
wie im linken Bild dargestellt.

Hinzufiigbare Rezeptparameter

Kaffee
Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Pulvergewicht 5~16 g Voreinstellung: 10 g
Vorbrihmenge 0~35 ml Voreinstellung: 0 ml
Kaffee-Menge 15~240 ml Voreinstellung: 50 ml
Einzelbrihvorgang ja oder nein Standard: ja
Briihzeiten 1~4-mal Voreinstellung: 1-mal
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HeiRe Milch und heiRer Schaum

Parameter

Temperatur
(Americano)

Zeit

HeiRes Wasser
Parameter
Wassermenge

Wassertemperatur

Teewasser
Parameter
Wassermenge

Wassertemperatur

Pause
Parameter
Zeit

Test:

Einstellwerte
Warm / heil%

5~120 Sek.

Einstellwerte
25~450 ml

Hoch — Medium —
Niedrig - Kalt

Einstellwerte
25~450 ml

Hoch — Medium —
Niedrig - Kalt

Einstellwerte
1~20 Sek.

€artscher

Bemerkungen
Standard: heil®

Voreinstellung: 10 Sek.

Bemerkungen
Voreinstellung: 150 ml

Voreinstellung: Hoch

Bemerkungen
Voreinstellung: 100 ml

Voreinstellung: Hoch

Bemerkungen

Voreinstellung: 5 Sek.

Tippen Sie auf ,Testen”, um das Getrank mit dem geadnderten Rezept

zuzubereiten, nachdem die Rezepteinstellung abgeschlossen ist, und um zu

testen, ob das Getrank den Erwartungen entspricht.
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Personalisierte Einstellungen

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Optionen: Aktiv oder Inaktiv
Voreingestellt: Inaktiv

Die Funktion zur Einstellung der Starke im
Standardmodus ist verfiigbar, nachdem
die personliche Praferenz aktiviert ist.

Die Einstellmdglichkeit wird nach Berthren
des Getrankesymbols angezeigt.

Die Funktion zur Einstellung der Starke im
Selbstbedienungsmodus ist verfiigbar,
nachdem die persoénliche Praferenz
aktiviert wurde.

Die Einstellmoglichkeit wird nach Berlihren
des Getrankesymbols angezeigt.

Die Funktion zur Einstellung der
Tassengrofe im Profimodus ist verfligbar,
nachdem die persoénliche Praferenz
aktiviert wurde.

Die Einstellmdglichkeit wird nach Bertihren
des Getrankesymbols angezeigt.
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Es gibt zwei Arten der Getrankedarstellung: Rasteranordnung und Menikarten.

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Getrankedisplay

Rasteranordnung Menukarten

< >
o U "t NPt By
Rasterordnung
Die Parameter fiir das Rasterlayout werden wie folgt eingestellt:
Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Spalte 1x1 2x1 3x1 4x1 5x1 3x2 4x2 Standard: 4x2 ﬂ

Meniikarten

Die Getranke in der Getrankeliste konnen in verschiedene Menlkarten sortiert
werden. Nummern der Menlkarten: 2 - 7.

1. Beruhren Sie das Titelbild der MenUkarte, um es durch ein neues zu ersetzen.
Das neue Titelbild kann aus der Fotogalerie ausgewahlt oder von einem USB-
Stick geladen werden.

2. Berihren Sie ,Deckname aktualisieren”, um den Decknamen zu andern.

3. Berilhren Sie die zweite Ebene, um Getranke in der Getrankeliste auszuwéhlen
und zu den Meniikarten hinzuzufiigen.

4. Der Effekt der Aktivierung von ,Getréanke der zweiten Ebene auf der ersten Seite
anzeigen“ wie in der folgenden Abb. gezeigt.

190033 39/68



€artscher

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

6.3.4 Systemmenii

Ubersicht Systemmenii

Wasser-
Versorgung

Modus der
Wasser-
versorgung

Wasserharte

40/68

Wartung

Spilung

Reinigung

Entkalkung

Kaffeesatz-
behalter
leeren

Zubehor

Wasserfilter

Liste der zweiten Ebenen

Ausschalten

Automatische
Abschaltung

Automatische
Abschaltung
nach
Zeiteinstellung

Ein-/Aus-Taste

Automatische
Abschaltung
nach
Zeiteinstellung

Reset

Getranke
Reset

Werks-
einstellungen
Reset
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Modus der Wasserversorgung / Wasserhirte

WATER SUPPLY MODE

Festnetzwasserversorgung und
externer Wasserbehilter (Kanister)
sind verfiigbar.

Wahlen Sie den entsprechenden
Wasserversorgungsmodus.

Die Standardeinstellung ist
Wassertankversorgung.

Wasserhirte

Hier wird der Wasserhartegrad flr das
Gerat eingestellt.

Standardeinstellung: 15 dH.

Einstellung der Wartungsparameter
Spiilung

Die Parameter fiir die Spuilung werden wie folgt eingestelit:

Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Aufwarmspllung 30 Minuten 1~4 Stunden Voreinstellung: 30 Min.
Automatische Spilung Aus 5~20 Min. Voreinstellung: Aus

der Bruheinheit

Automatische Spilung Aus 5~20 Min. Voreinstellung: 20 Min.
des Milchaufschaumers
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Reinigung
Parametereinstellung fur die Reinigung der Briheinheit mit Tabletten wie unten
angegeben:

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Reinigung der Bruheinheit =0 Tasse Voreinstellung:
mit Tabletten nach 300 Tassen
Warnhinweis™*
Obligatorische Reinigung = 0 Tasse Voreinstellung:
der Briiheinheit nach 450 Tassen
Sperrung

*ACHTUNG!

Der Kaffeevollautomat wird nach Erreichen der voreingestellten
verpflichtenden Tassenzahl gesperrt und muss vor weiteren Benutzung
erst gereinigt / entkalkt werden.

Entkalkung

Wasserharte, Wassermangel und Wasserfilterinstallation oder nicht, die den den
Wasserdurchfluss in Liter und die verbleibende Zeit bis zur Entkalkung
bestimmen. Parametereinstellung der Entkalkung wie unten:

Parameter Einstellwerte Bemerkungen

Entkalkung > 0 Liter Voreinstellung:
65 Liter

Obligatorische Entkalkung ' =0 Liter Voreinstellung:
100 Liter

Kaffeesatzbehalter leeren

Wenn Sie die Einstellung ,Aktiv* wahlen,
wird nach 45 Sekunden Zubereitung
Kaffeesatzbehalter leeren" auf dem
Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie die Einstellung ,Inaktiv" wahlen,
wird die Anzeige ,Kaffeesatzbehalter
leeren" nicht mehr auf dem Bildschirm
angezeigt.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung
Zubehor (nicht im Lieferumfang enthalten!)

Externer Wasserbehilter (Kanister)

1. Wahlen Sie ,Nicht verbunden®, wenn
das Gerat nicht an einen externen
Wasserbehalter angeschlossen ist.

i 2. Wahlen Sie hier ,Verbinden“ und
tippen Sie dann auf ,Fertig", wenn ein
externer Wasserbehalter verwendet
werden soll.

Das Gerat startet neu, um die
Einstellungen abzuschlie3en.

StandardmaRige Einstellung ist ,Nicht
verbunden®.

BARRELLED WATER

Wasserfilter

1. Wabhlen Sie ,Nicht angeschlossen",
wenn Sie keinen Wasserfilter
e installieren.

2. Wabhlen Sie ,Angeschlossen”, wenn
Sie einen Wasserfilter installieren oder
ersetzen mochten.
Opeation e e 3. Wabhlen Sie hier den Typ des

e v | S Wasserfilters und die bendtigte
o = Aufnahmekapazitat aus.

Standardeinstellung ist ,Nicht
angeschlossen®.
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Gerat ausschalten

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Automatischer Ausschalte-Countdown

Stellen Sie hier den Countdown flir das automatische Ausschalten ein, z. B.
automatisches Ausschalten des Gerates in 8 Stunden.

Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Automatischer 1~24 Stunden / keine Voreinstellung: 30
Ausschalte-Countdown Abschaltung Minuten

Automatisches Ausschalten nach
Uhrzeit
Hier kdnnen Sie die Uhrzeit des

automatischen Ausschaltens einstellen,
z. B. 9:15 Uhr.

Ausschalter
1. Wabhlen Sie die Option ,Aktiv*“.

2. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste 3 Sek.
lang, um den Bildschirm
auszuschalten.

3. Wahlen Sie ,Inaktiv®, dann ist die

Funktion der Ein-/Aus-Taste flir den
Bildschirm deaktiviert.

Ein-/Aus-Taste fiir den Bildschirm
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung
Reset

B .. Getrink zuriicksetzen

Stellt alle Parameter des Getranks auf die
Werkseinstellung zurtick.

Werkseinstellungen wiederherstellen

Setzt alle Parameter des Gerates auf die
Werkseinstellung zurtick.

6.3.5 Bedienfeld

Nutzungsszenarien

Auswahl der auf dem Bildschirm
angezeigten Benutzeroberflache.
Spezifische Einflihrung zu jeder auf dem
Bildschirm angezeigten

Benutzeroberflache finden Sie im
Abschnitt ,Benutzeroberflachen®.

Hauptbildschirm

Benutzer Funktion
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

1. Wabhlen Sie die Option ,Aktiv*, tippen
Sie auf die Benutzertaste in der oberen

- ¢ 9 & rechten Ecke des Bildschirms und

Se== = e IS, e erstellen Sie dann eine Benutzer- und
. - Lieblingsgetrankeliste.

:_ b = ! == 2. Wenn Sie die Option ,Inaktiv“ wahlen,

—— wird der Benutzerschlissel nicht
angezeigt.
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Serien-Nummer
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

1. Wabhlen Sie die Option ,Aktiv*“.

: Die Seriennummer des Gerates wird in der
v . v L J unteren linken Ecke des Bildschirms
angezeigt.

Cappeccirn Cafe \atte Latte macchiate Mecha
ooy . - . ok a
2. Wenn Sie die Option ,Inaktiv* wahlen,
wird die Seriennummer des Gerates

nicht angezeigt.

Service-Nummer
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

, - 1. Wabhlen Sie die Option ,Aktiv*“.
' = \! — Die Service-Nummer wird in der unteren
e Latte macoriato [ ot e rechten Ecke des Bildschirms angezeigt.

2. Wabhlen Sie die Option ,Inaktiv*, dann
wird die Service-Nummer nicht
angezeigt.

Die Service-Nummer muss vom

Kundendienst in den Service-

Einstellungen hinterlegt werden.

Logo austauschen
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

1. Beriihren Sie die Bearbeitungstaste,
um das auf dem Bildschirm angezeigte
Logo zu andern.

Neues Logobild kann vom USB-Stick

hochgeladen werden.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Zubereitung von Getranken

Getriankezubereitung abbrechen
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

1. Wenn Sie die Option ,Aktiv‘ wahlen,
kann die Getrankezubereitung durch
Bertihren von ,Stopp* abgebrochen
werden.

2. Wenn Sie die Option ,Inaktiv* wahlen,
wird ,Stopp“ nicht angezeigt.

Getrank anpassen
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

1. Wenn Sie die Option ,Aktiv‘ wahlen,
kdnnen Getrankerezepte durch
Beruhren der linken und rechten
Pfeiltaste angepasst werden, wenn das
Getrank in Produktion ist.

2. Wenn Sie die Option ,Inaktiv* wahlen,
kénnen die Getrankerezepte nicht
angepasst werden, wenn das Getrank
in Produktion ist.

Anzeige der Getrankemenge
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

1. Wenn Sie die Option ,Aktiv‘ wahlen,
dann wird die Getrdnkemenge
angezeigt, wenn das Getrank in
Produktion ist.

2. Wenn Sie die Option ,Inaktiv“ wahlen,
wird die Getrankemenge nicht
angezeigt, wenn das Getrank in der
Produktion ist.
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Bestellungen anlegen
Optionen: Aktiv oder Inaktiv

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

1. Wabhlen Sie die Option ,Aktiv*“.

2. Berilhren Sie die Schaltflache
,Bestellen”, um das nachste Getrank
auszuwahlen.

3. Wenn Sie die Option ,Inaktiv* wahlen,
wird die Auswahl ,Bestellen” nicht
angezeigt.

Werbung

Standby

Stellen Sie Werbevideos ein, wenn sich das Gerat im Standby-Modus befindet.
Werberessourcen kdnnen von einem USB-Stick geladen werden.

Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Wartezeit 0~100 Sekunden Voreinstellung: 60 Sek.
n Lautstarke 0~100 % Voreinstellung: 20 %
Zyklustyp Endlosschleife, nach Voreinstellung: Endlos
Einzelbild Wiedergabe beenden Automatisch nach dem
Automatisches Beenden Abspielen
nach dem Abspielen
Abspielzeit 0~100 Sekunden Voreinstellung: 10 Sek.
HINWEIS!

Werbeeinstellungen sind hier mdglich, verwendete Videos und Bilder kénnen
vom USB-Stick geladen werden.

Willkommen
Einstellen der Werbevideos beim Start des Geréates.

Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Lautstarke 0~100 % Voreinstellung: 20 %
Einzelbild- 0~100 Sekunden Voreinstellung: 5 Sek.
Wiedergabezeit
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€artscher

Videoanforderungen: MP4-Format; Proportion: 16:9; empfohlenes Auflésungs-
verhaltnis: 1280 x 800; Video-Bitrate weniger als 3000 kbps und 100 M;
Bildformate: PNG, JPG, JPEG; empfohlenes Auflésungsverhaltnis: 1280 x 800.

Getrankevorbereitung
Stellen Sie Werbefotos ein, wenn das Getrank in der Produktion ist.

Parameter Einstellwerte Bemerkungen
Lautstarke 0~100 % Voreinstellung: 30 %
Einzelbild- 0~100 Sekunden Voreinstellung: 5 Sek.
Wiedergabezeit

Erweiterte Einstellungen

Datum
Lokales Datum einstellen

PR ——— Zeitzone
Einstellen der lokalen Zeitzone

Zeit
Einstellen der Ortszeit

Helligkeit
Helligkeit einstellen. Standard: 60%.

Tastatur-Ton

Lautstarke des Tastaturtons einstellen.
Voreinstellung: 20%
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Benutzer

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Es kdnnen verschiedene Benutzerrechte
mit entsprechendem PIN-Code vergeben
werden.

Administrator-PIN-Code

3
Stellen Sie den Administrator-PIN-Code
ein, der aus 5 Ziffern besteht.
Der Administrator PIN-Code ermdglicht
Zugriff auf die Einstellungen des Gerates.
Wartungs-PIN-Code
(4]

Stellen Sie hier den Wartungs-PIN-Code

ein, der aus 4 Ziffern besteht.

Die Eingabe des korrekten PIN-Codes

i new ¥ code ermoglicht die Anzeige der zugewiesenen
Wartungsrechte.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Rechte fiir Wartungs-PIN-Code

Mairtenance
Py R Hier kdnnen Sie die Rechte fiir den
Brew w2 insing rew unt caning counter Wartungs-PIN-Code festlegen.
ntee: fingng Mk gystom deaicg
Descaliog Common furtions
o
Hier werden die verfligbaren Sprachen
angezeigt.
Sprache auswahlen.
Standardmafig ist die Sprache Englisch
eingestellt.
[ [

. 23 Hier kdnnen Sie die Historie der
verschiedenen Getrankezubereitungs-
daten, die Gesamtzahl der Getranke, die
e - Pflege und die Wartung einsehen.
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Getrianke

Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Schnelle Suche

Daten kdnnen nach 1 Woche, 1 Monat, 3
Monate, aktuelles Datum, halbes Jahr, ein
Jahr und alle angezeigt werden.

Die Ansicht der Daten einer bestimmten
Zeit kann angepasst werden. Die Daten
kdnnen auf zwei Arten dargestellt werden:
als Tabellen und als Diagramme.

Reinigung

Hier kdnnen spezifische
Zeitaufzeichnungen fiir verschiedene
Reinigungsvorgange eingesehen werden.
Dazu gehoren die Startzeit, die Endzeit
und die Dauer der Reinigungsarbeiten.

) ek - - Hier kdnnen spezifische

s o Zeitaufzeichnungen fir verschiedene
Reinigungsvorgange eingesehen werden.
Dazu gehoren die Startzeit, die Endzeit
und die Dauer der Reinigungsarbeiten.
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Gebrauchs- und Wartungsanleitung

Hilfe

Informationen zum Gerit anzeigen

Informationen zum Geréat konnen hier
eingesehen werden, einschliel3lich:

Ctr-Version (PCB-Software)
HMI-Version (Bildschirmsoftware)
Android-Systemversion
Kalibrierungsversion
Seriennummer des Gerates

IMEI-Informationen des Gerates
Verfligbarer Speicherplatz des Bildschirms

Software-Upgrade liber USB-Stick
Die Software des Gerates kann mit einem USB-Stick aktualisiert werden.

HINWEIS!

Die Aktualisierung des Softwareprogramms muss von einem
professionellen Techniker durchgefiihrt werden.
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7 Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

7.1 Sicherheitshinweise zur Reinigung

» Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung von der Stromversorgung.
+ Lassen Sie das Gerat vollstéandig abkuhlen.

* Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Geréat eindringt. Tauchen Sie das
Gerat zum Reinigen nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Verwenden Sie
keinen Druckwasserstrahl, um das Geréat zu reinigen.

» Verwenden Sie keine spitzen oder metallischen Gegenstande (Messer, Gabel
etc.) um das Gerat zu reinigen. Diese Gegenstande kénnen das Gerat
beschadigen und bei Kontakt mit stromfiihrenden Teilen zu einem Stromschlag
fuhren.

* Verwenden Sie zum Reinigen keine Scheuermittel, I6semittelhaltigen oder
atzende Reinigungsmittel. Diese kénnen die Oberflache beschadigen.

7.2 Reinigung

n Ubersicht Reinigungsintervalle
Intervall Tatigkeit

Reinigungstyp

Spulung der Briiheinheit automatisch durch das Gerat
Spulung des Milchaufschaumers automatisch durch das Gerat
Taglich Vollspiilung der Briiheinheit automatisch durch das Gerat
(oder bei
Bedarf) Leerung der Abtropfschale

Leerung des Kaffeesatzbehalters

Reinigung des Milchaufschaumers
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Reinigung und Wartung

Intervall Tatigkeit Reinigungstyp
Reinigung des Bohnenbehalters manuell
Wdchentlich
Reinigung des Wassertanks manuell
Reinigung der Bruheinheit bei Bildschirmanzeige
Nach Reinigung des Milchsystems Taglich, wird nicht angezeigt
Aufforderung Entkalkung bei Bildschirmanzeige
Wasserfilter wechseln bei Bildschirmanzeige

Vorbereitung Reinigungsmittel / Hilfsmittel

Reinigungsmittel / Hilfsmittel Verwendung
Reinigungstablette Briihgruppenreinigung mit Tablette
Tabletteneinwurf Brihgruppen-Reinigungstablette hinzufiigen

Reinigungsmittel fir Milchsystem ' Reinigung des Milchsystems

Entkalkungs-Pulver / -Flussigkeit | Entkalkung ﬂ

7.21 Tagliche Reinigung

Briiheinheit / Milchaufschiaumer

1. Die Intervalle fir die automatische
Spulung kénnen im Mend / in der
Wartungseinstellung festgelegt
werden. Die Spulung erfolgt dann
automatisch, wenn die eingestellte
Bedingung erreicht ist, spatestens
beim Ausschalten des Geréates.

2. Spulen Sie den Milchaufschaumer
taglich mit Reinigungsmittel. Beachten
Sie die Hinweise im Kapitel 7.2.4
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/ e sl 3. Sofortiges Spuilen kann manuell
‘ ' gewahlt werden. Rufen Sie das Mendu

+~Wartung/Spilung® auf, und beriihren
- f_,
‘\\‘—

Sie jede Spiiloption, um sofort zu
spllen.

Kaffeesatzbehilter entleeren und reinigen

ACHTUNG!
Entleeren Sie den Kaffeesatzbehilter mindestens einmal taglich.

v R

1. Ziehen Sie die Abtropfschale aus 2. Nehmen Sie den Kaffeesatzbehalter ab
dem Geréat heraus. und schiitten Sie den Kaffeesatz aus.

3. Reinigen Sie den Kaffeesatzbehalter
grundlich mit frischem Wasser.

4. Trocknen Sie den Kaffeesatzbehalter
anschlielRend ab.
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Reinigung und Wartung

Abtropfschale reinigen
HINWEIS!

Die Abtropfschale befindet sich unter dem Kaffeesatzbehalter. Entleeren
und reinigen Sie die Abtropfschale nach Bedarf (mindestens einmal pro
Tag).

n

1. Entleeren Sie die Abtropfschale.

Reinigen Sie die Abtropfschale

grindlich mit frischem Wasser. ﬂ

3. Reinigen Sie das Abtropfgitter und die
Halterung fir den Restebehalter.

‘ 4. Trocknen Sie die gereinigten Teile
grindlich ab.

5. Setzen Sie die Teile zusammen.

6. Setzen Sie die Abtropfschale wieder im
Gerét ein.

ACHTUNG!

Die beiden Metallplatten vor der Abtropfschale miissen gereinigt und
trocken gehalten werden, sonst wird die Anzeige ,,Abtropfschale
entleeren falsch gemeldet.

190033 57 /68



€artscher

Bildschirm reinigen

Reinigung und Wartung

T 1. Wabhlen Sie ,Wartung/Gemeinsame
Funktionen® aus.

2. Wahlen Sie BILDSCHIRMREINIGUNG,

= um einen 15-Sekunden-Countdown zu

starten.

m Jetzt kann der Bildschirm mit einem

trockenen Tuch abgewischt werden.

7.2.2 Wochentliche Reinigung

Milchaufschaumer manuell reinigen

3. Ziehen Sie den Milchaufschaumer 4. Demontieren Sie den
nach unten heraus. Milchaufschaumer.

5. Reinigen Sie die einzelnen Teile des 7. Setzen Sie den Milchaufschaumer
Milchaufschaumers mit frischem wieder im Gerét ein.
Wasser.

6. Setzen Sie ihn wieder zusammen.
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Reinigung und Wartung

Bohnenbehilter entleeren und reinigen

HINWEIS!

Der Bohnenbehalter kann bei Bedarf und in regelméBigen Abstanden
(Empfehlung: wochentlich) gereinigt werden.

I

1. Schalten Sie das Gerat aus. 5. Entleeren Sie den Bohnenbehalter.

2. Offnen Sie den Deckel mit dem 6. Reinigen Sie den Bohnenbehalter
mitgelieferten Schlissel. mit einem weichen, feuchten Tuch. ﬂ

3. Entriegeln Sie den Bohnenbehalter, 7. Trocknen Sie den Bohnenbehalter
indem Sie den Edelstahlhebel im vollstéandig ab.
Bohnenbehalter gegen den
Uhrzeigersinn verdrehen.

4. Nehmen Sie den Bohnenbehalter
nach oben ab.

p-_/ 8. Bringen Sie den Bohnenbehalter

wieder an.

9. Verriegeln Sie den Bohnenbehélter
mit dem Edelstahlhebel, indem Sie
ihn im Uhrzeigersinn drehen.

10. Legen Sie den Deckel wieder auf.
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7.2.3 Reinigung der Briiheinheit bei Aufforderung

Reinigung und Wartung

Die Meldung ,,Briiheinheit mit Tablette reinigen" erscheint auf dem
Bildschirm, wenn das System mit einer Tablette gereinigt werden muss.
Die Gesamtdauer der Reinigung betragt ca. 20 Minuten.

ilations! No need for cleaning

nit cleaning with tablet

Congratulations! No need for cleaning

Brew unit cleaning with tablet START >

701350

Milk system cleaning stem cleaning

i I 8

A 9

1. Gehen Sie zum Meni ,Wartung / 2. Berlihren Sie die Schaltflache
Reinigung®. SStart”.

4. Fuhren Sie jeden Schritt entsprechend der auf dem Bildschirm angezeigten
Meldung aus.
HINWEIS!
Wenn die Reinigung der Briiheinheit mit Tabletten nicht rechtzeitig
durchgefiihrt wird, wird das Gerat nach Erreichen des verpflichtenden
Reinigungsintervalls gesperrt, und das Gerét kann erst nach Abschluss
des Reinigungsvorgangs wieder in Betriecb genommen werden.

3. Berlhren Sie die Taste ,Bestatigen®,
um die Reinigung zu starten.
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Reinigung und Wartung

7.2.4 Reinigung des Milchsystems

ACHTUNG!
Das Milchsystem muss téglich gereinigt werden.

nit cleaning with tablet
Congretulations! No need for cleaning START >
Brew unit cleaning with tablet
) stem cleaning
Mik system cleaning START >

1. Gehen Sie zum Meni ,Wartung / 2. Berilihren Sie die Schaltflache
Reinigung®. SStart”.

!‘ = 3. Beriihren Sie die Taste ,Bestatigen®,
; oy um die Reinigung zu starten.

_

4. Fuhren Sie jeden Schritt entsprechend der auf dem Bildschirm angezeigten
Meldung aus.

WARNUNG!

Beim Reinigen und Entkalken flieBt heiRe Reinigungs- oder Entkalkungs-
I16sung aus dem Auslauf. Greifen Sie daher beim Reinigen und Entkalken
niemals unter den Auslauf.
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7.2.5 Entkalkung bei Aufforderung

Reinigung und Wartung

Die Wasserharte, der Wasserstand und die Verwendung eines Wasserfilters
bestimmen den Zeitplan fiir die Entkalkung. Dieser Zeitpunkt wird von dem Gerat
berechnet und angezeigt.

Wasserkreislauf entkalken

ACHTUNG!

Wird die Entkalkung nicht rechtzeitig durchgefiihrt, wird der Bildschirm
des Gerites nach Erreichen des voreingestellten Zwangsentkalkungs-
zeitpunkts gesperrt, und das Gerat kann erst nach Abschluss des
Entkalkungsvorgangs wieder in Betrieb genommen werden.

1e moment

No descaling required at the moment
Coffee circuit
177250000
START >
Steam circuit
LI

1. Gehen Sie zum Menu ,Wartung / 2. Berilhren Sie die Schaltflache
Reinigung®. LStart”.

!3 = 3. Berihren Sie die Taste ,Bestatigen®,

- um die Entkalkung zu starten.

Ve

4. Fuhren Sie jeden Schritt entsprechend der auf dem Bildschirm angezeigten
Meldung aus.

WARNUNG!

Beim Reinigen und Entkalken flieRt heiBe Reinigungs- oder Entkalkungs-
I6sung aus dem Auslauf. Greifen Sie daher wahrend der Entkalkung
niemals unter den Auslauf.

62 /68 190033



Mogliche Funktionsstoérungen

€artscher

Ist das Gerat mit Festwasseranschluss verbunden, wird die Entkalkung
dennoch iiber den Wassertank durchgefiihrt. Ein Umstellen ist nicht
erforderlich.

7.3 Wartung

ACHTUNG!

Der Kaffeevollautomat enthalt VerschleiBteile. Um einen
ordnungsgemaRen Betrieb des Gerits auch langfristig sicherzustellen,
empfehlen wir lhnen das Gerit in regelméaBigen Abstanden einer Wartung
zu unterziehen. Melden Sie sich dazu ab einer Bezugsanzahl von 15.000
Getranken oder einmal jahrlich bei lhrem Fachhandler oder direkt im
Bartscher Kundendienst.

8 Madogliche Funktionsstorungen

Die folgende Tabelle enthalt Beschreibungen von méglichen Ursachen und

MaRnahmen zur Behebung von Funktionsstérungen oder Fehler beim Betrieb des

Gerates. Arbeiten dirfen nur von entsprechend ausgebildetem Fachpersonal ﬂ
durchgefiihrt werden.

Wenn sich die Funktionsstérungen nicht beheben lassen, kontaktieren Sie den
Kundendienst. Geben Sie unbedingt die Artikel-Nummer, die Modell-Bezeichnung
und die Serien-Nummer an. Diese Angaben finden Sie auf dem Typenschild des
Gerates.

Fehlermeldungen im Display

; Wenn ein Fehler auftritt, zeigt das Gerat
1801 ” - eine Fehlermeldung an, die durch ein
rotes Dreieck in der oberen rechten
@ Q @ Ecke des Bedienfelds angezeigt wird.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um
weitere Informationen zu erhalten.
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Display-Anzeigen

Wassertank einsetzen

Abtropfschale anbringen
Kaffeesatzbehalter einsetzen
Bohnenbehalter einsetzen

Niedriger Wasserstand im
Wassertank

Abtropfschale leeren

Bohnenbehalter auffiillen

Milch mit niedrigerer
Temperatur verwenden

Milch mit hdherer Temperatur
verwenden

Fehlercode-Anzeigen
ACHTUNG!

Mogliche Funktionsstorungen

Mogliche Losung

Priifen Sie, ob der Wassertank richtig installiert
ist oder setzen Sie ihn wieder ein.

Abtropfschale zurlickstellen
Kaffeesatzbehalter zurlickstellen
Bohnenbehalter zuriickstellen

Wassertank mit frischem Wasser auffillen

Wasser ausschitten. Wenn die Abtropfschale
geleert wurde, aber noch Meldungen vorhanden
sind, reinigen und trocknen Sie die beiden
Wasserstands-Sensoren aus Metall an der
Abtropfschale.

Bohnenbehalter mit Kaffeebohnen befiillen

Milch mit einer Temperatur zwischen 2 - 20 °C
verwenden

Milch mit einer Temperatur zwischen 2 - 20 °C
verwenden

Die Fehlercode-Meldung wird automatisch angezeigt, wenn das gesamte
System von einem Fehler betroffen ist. Starten Sie das Gerit neu, wenn
schwerwiegende Probleme auftreten.

1. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter aus, wenn Sie das Geréat neu

starten mochten.

2. Wenden Sie sich bitte an einen Servicetechniker, wenn sich das Gerat nicht
starten lasst oder wenn Sie nicht in der Lage sind, das Gerat zu starten.
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AuBerbetriebnahme

Fehler-

Code
E1
E3
E5
E7
E8
E9

E11

E12

E13
E402

Beschreibung

Fehler auf der Hauptplatine

Temperatur des Thermoblocks zu hoch
Temperatur des Thermoblocks zu niedrig
Thermoblock heizt zu schnell

Boiler heizt zu langsam

Thermoblock heizt zu langsam

Fehler beim Aufheizen des Thermoblocks
Fehler Wassertank erkannt

Fehler Wassermischventil

Fehler Briheinheit

9 AuBerbetriebnahme

Vorbereitungen fiir die Stilllegung

€artscher

Mogliche Losung

1. Geréat neu starten.

2. Wenn die Fehler-
meldung nach dem
Neustart immer noch
vorhanden ist, Gerat
ausschalten und
Kundendienst
kontaktieren.

1. Reinigen Sie das Gerat nach Anweisungen im Abschnitt ,Reinigung und
Wartung®.

2. Reinigen Sie nach Entleerung den Bohnenbehélter.

3. Reinigen Sie den Getrankeauslauf und die Milchleitung manuell.
4. Reinigen Sie die Abtropfschale und den Kaffeesatzbehalter.

Kurzfristige AuBerbetriebnahme (innerhalb eines Monats)

1. Entleeren Sie den Kaffee-Kreislauf. Lassen Sie Ihren Kaffeevollautomat von
einem Servicetechniker entleeren.

2. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung.

w

SchlieRen Sie die Wasserzufuhr.

4. Schalten Sie die Zubehor-Gerate (z. B. Milchkihlschrank) aus und trennen Sie
sie von der Stromversorgung.
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€artscher

Langfristige AuBerbetriebnahme (iiber einen Monat)

Entsorgung

Einige Komponenten funktionieren moglicherweise nicht mehr wie gewiinscht,
wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum gelagert oder nicht benutzt wurde.

Der Kaffeevollautomat muss vor der erneuten Inbetriebnahme nach einer langeren
Nichtbenutzung gewartet, installiert und gereinigt werden.

1. Lassen Sie lhren Kaffeevollautomaten von einem Servicetechniker warten und
installieren.

2. Wenn das Geréat langer als 6 Monate gelagert wurde, kann bei der
Wiederinbetriebnahme eine Nachbesserung erforderlich sein.

Bitte wenden Sie sich an einen Servicetechniker.

10 Entsorgung

Elektrogerite

Elektrogerate sind mit diesem Symbol gekennzeichnet.
Elektrogerate missen fachgerecht und umweltgerecht verwertet
und entsorgt werden.

Elektrogerate diirfen nicht in den Hausmdill.

_ Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und entfernen
Sie das Anschlusskabel vom Geréat.

Geben Sie Elektrogerate bei den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab.
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